A Kulonc

&\ Maradjunk allva csak egy pillanatra. Drdga Urunk,
joviink a Te Isteni jelenlétedbe ismét az ima utjan; el6szor hogy
megkoszonjink mindazt amit Te tettél értiink, és a nagy
szeretetért sziviinkben Teérted és a Te Igédért. Uram, ezek az
emberek, maeste, akiket én egész szivemmel szeretek
feldldoztak magukat és bejottek letilni egy forré helységbe és
mitobb, mert 6k szeretik a Te Igédet.

2 Esmi jottink imadkozni a betegekért, maeste, Urunk, és a
szlikolkod6kért. Ne legyen kozottink egy gyenge személy sem
ennek az Osszejovetelnek a végén. Jutalmazd meg Gket az 6
hiiségiikért, Uram. Sz6lj nekiink a Te Igéden keresztiil, és
ergsits meg minket, Uram, amint megylink, hordozva a
szégyent. Milyen kivaltsag ezt tenni! Mi Jézus Nevében kérjik.
Amen. Letilhettek.

3 Persze, nem taldlok szavakat hogy Kkifejezzem az én
halamat egy ilyen embercsoport felé, akik bejonnek és letilnek
ebbe az épiiletbe. Azt akarom mondani, hogy holnap. . .Vagy,
mi 4tfogunk menni Topeka, Kansas-ba, a kovetkez6
Osszejovetelre, és az a kovetkezd vasarnap fog befejezédni. Es
azutdn mi onnan, Philadelphia-ba megytink.

Es, most, a terv szerint tengeren tulra megyiink, Kenyaba,
és Tanganyikaba, és Uganddba, a—a torzsekbe oda. Es most
nekik egy kis felldzadasuk van a Mau Maus-szal. Nem juthatok
be Ugy mint egy missziondrius, de megprébalok bejutni ugy
mint egy vadasz. Bemegyek és 6k elrendezik.

4 Altalaban, ugy megyek be mint misszionarius és vadaszni
megyek, ez alkalommal ugy megyek mint vadaszni, és
missziondrius leszek. Tehat oda—oda, barhogyan bejutni
hozzajuk. Es Mattson-Boze Testvér igy munkdban van, prébal
bejuttatni engem, egy vadaszeszpediciot rendezve hogy
bemehessek vadaszni. Nos, azutédn, én jovok erre a
vadaszeszpediciora, , és akkor 6 azt fogja mondani, “A mi
Branham Testvériink az orszigban van.” Lemegy a
nagykovethez, “Rendben lenne ha mi tartanank csak egy Kkis
Osszejovetelt kint itt?” Latjatok? Az elkezdené akkor, és csak
tovabb folytatédna. Tehat nem tudjuk vajon lesz ez, képesek
leszlink megtenni azt, vagy nem. Megprébaljuk. Es kértem az
Urat, ha valami torténik hogy az nem sikeriil, akkor az egy jel
lesz szamomra hogy vissza kell jonnom ide Jeffersonville-be és
hogy prédikdljam a Heét Trombitdt, jdlius vagy augusztus
folyaman, valahogy akkor.

5 Es akkor, ha mi tessziik, meglatjuk ma, megprébaljuk
megkapni ezt az iskolatermet ami légkondicionalt, mert ez
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igazén szép és hiivos lenne. Ulbhely ezerdtszdz-ezernyolcszaz
ember szdmdara van. Es ez légkondicionalt, vadonatij hely,
korilbelil csak 6t sarokkal fentebb. Egyszer mi kértiik azt, és
nem engedték meg. Es az az ember aki nem engedte meg
nekiunk ki lett téve az igazgatésidgbol. Tehat most, az az
ember aki annak a helyén van most azt mondja hogy a miénk
lehet barmikor amikor akarjuk azt. Igy mi—mi nagyon
boldogok vagyunk hogy megkapjuk azt. Es igy mi
megkaphatjuk azt most, és valamikor juliusban, és
legyen. . .Hanyan imadkoznanak, ha az Ur akarja most, ha
valami elutasit benntinket? [Gyllekezet mondja,
“Amen.” —Szerk.]

6  Tudjatok, én szeretem Arizonat. Ez egy csodalatos vidék.
Mindig vagyédtam ra hogy ott legyek.

Ha megakarndd nyomni azt egy Kkicsit, Ben Testvér, ha
tetszik neked, ha ez...Oh, Az. . .Igen, uram. Igen. Vagy, barki
van azon, eltavolitanad azt csak egy kicsit, mert én kijovok
abbdl igazan. . .[Valaki mondja, “Szalag, testvérek.” —Szerk.]
Mit mondsz? [ ‘Ez csak a szalagok.”] Oh, csak a szalagok. Oh,
itt van egy masik fent itt. Bocsanat. Rendben van, Ben Testvér.
Tehat én. . .

7 Visszatérve Arizonabdl, bejéve ide, ez egy Kicsit rekedtté
tesz, a Kklima valtozasa miatt. Itt nekiink korulbelil
nyolcvankett6té]l kilencvenig, és néha szaz szdzalékos a
paratartalom. Es ott ez lemegy nulldig, és azutdn néha
atlagosan, egy szdzaléknek egy-huszada a paratartalom. Te épp
egy oxigénsator alatt élsz. Es azutan kijonni abbdl, ide,
tudjatok milyen nagy valtozast tesz bennetek. Tehat az sérti a
hangszalagotokat, és igy tovabb.

Huzdd oda ahol volt az, ha akarod, Ben Testvér. Hibaztam
hogy kihtuzattam azt. Azt gondoltam hogy az volt, de itt van
fent ahova 6k feltették azt.

8 Most imadkozzatok értiink, mindnyajan. En becsiillek
benneteket. Billy beszélt nekem valakir6l aki hozott nekiink
egy kosar &szibarackot, és egyszerlien kicsi ajandékokat amit
i...En egyszerlien nem tudom eléggé megkdszénni nektek.
En—én nem tudom hogy tegyem azt. Es én—én annyira
méltatlannak érzem magamat hogy ilyen dolgokat vegyek
téletek. Imadkozom hogy Isten &ldjon meg benneteket, és
tudom hogy O meg fog, mert O azt mondta, “Amennyiben
megtettétek ezek koziil a legkisebbikkel, Velem tettétek meg.”
Es Isten meg fog aldani benneteket, én biztos vagyok.

9 Es Arizona olyan szép vidék 1évén, van ott egy dolog ami
nekem hidnyzik, ez ti mindnydjan vagytok. Ez igy van.
Mindnyajan hidnyoztok nekem. Engem—engem nem érdekel
hova megyek, én—én...az nem, az nem ti vagytok. Vannak
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bardtaim mindenhol a vilag koéril, de az—az nem—nem ti
vagytok. Van valami ezzel a kicsi csoporttal ami
egyszerfien. . .En nem tudom. En gondolok rajuk.

10 Es Tucsonba, az egy turista varos, tudjatok, és a
gylilekezetek huznak, tudjatok. Ez valahogy nehéz. Nem
nagyon szellemi; és, mert versengés van, nagyon erds; és ez
nehézzé teszi. Ha ti mindnydjan velem lehetnétek, plussz a
gylilekezet, azutan ott kint élve, azt hiszem ez rendben lenne.
Latjatok? De feltételezem, addig, amig ez a gylilekezet &ll, és ti
mindnyajan még jottok, én még itt leszek, amig Jézus eljon.

11 Tehat im&dkozzatok értem, amint mondtam egy kis ideje.
Nem akarom ismételni ezt, de amikor elétek keriilok, én—én
idegessé valok, és szomoruva, és érzelmessé, és hevessé is. En
az is vagyok, kezdjik azon, igy én...az engem egészen
kettészakit  beltil. De tudva azt hogy barhova
mehetek. . .nekem nincs egy—egy csoportom a f6ldon, amirél
én tudnék, aki kitartana mellettem ugy mint ez a csoport.
Adja—adja az Isten hogy legylink annyira elvalaszthatatlanok
hogy abban a Kiralysagban amely eljon lehessiink egyiitt ott;
ez az én imam.

12 Ttt dlve az ajtonal, beszéltem Bill Dauch-hal csak egy
pillanattal ezel6tt, miel6tt valakit vissza vezettem Krisztushoz,
ismét, a masik szobdban. De ott iilve beszélgettem G&vele,
kilencvenegy éves, § azt mondta, “En—én gyengiilok. Az én
szemeim nem olyanok amilyeneknek lenni kellene.”

Es én azt gondolom, két évvel ezel6tt, eljéttem hozza
amikor neki egy teljes szivelégtelensége volt és szivelzardédasa,
haldoklott. Es az a doktor aki kezelte 6t aki azt mondta hogy 6
nem gyogyul meg, az a doktor mar halott. Es itt il Bill Dauch,
latjatok, kilencvenegy éves. Azt mondtam, “Bill, te nem vagy
tobbé hasznos a f6ldén a munkéra és olyan dolgokra. De én ezt
kérem, ‘Isten adjon neked erét,” mert te annyira szereted az
Osszejoveteleket.” Az a kilencvenegy éves Oregember dtmegy a
nemzeten egy autéban, melegen, szarazsagon, hidegen,
kozombosségen, barmin at, hogy hallja az Igét. Isten aldja meg
azt a bator lelket. Most nekem nincs. . .

13 Nekem van még egy bocsdnatkérésem, hogy ezen a reggelen
harom o6ran &t tartottalak benneteket. Es én nem tudtam
partatlan lenni az tizenethez mert feldaraboltam azt, és
kihagytam egy részt abbdl, és atugrottam egy részt abbdl, és
igy tovabb. Ez az oka hogy mondtam nekik hogy tartsak a
szalagot. Hadd kapjam azt ismét meg valahol ahol hideg van
vagy valami. Es én—én—én érezhetem a Szellemet, de ratok
nézve és tudva hogy ti legyeztek és tudva hogy nektek
melegetek van, és—és az egyszerlien darabokra tort engem.
Nem akarom hogy szenvedjetek; én—én azt akarom hogy
kényelemben legyetek. Latjatok? Es ez faraszt engem.
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14 Ugy mint, ldtom a beteg embereket; ha én nem—ha én nem
tudok érezni azokkal a beteg emberekkel, akkor én nem tudok
semmi j6t tenni nekik. En—énnekem éreznem Kkell veliik. Es
ugyanigy van—van veletek; én—énnekem éreznem kell veletek,
vagy nem lehetek a ti testvéretek. Latjatok? En—énnekem
éreznem kell veletek. Es, én ezt teszem; Isten tudja hogy ez igaz.

15 Es most, maeste, fogok imadkozni a betegekért.

Es akarok. . .emberek, és megaldani ezeket az embereket,
és Collins Testvért, és Hickersont, Neville Testvért, Capps
Testvért, a gondnokokat, és az egészet, a ragyogéd beszamoloért
ami elérkezett, arrél hogy mennyire rendszeret6k vagytok,
elrendeztétek a gyiilekezetet, és hogy mennyire minden annak
helyes allapotdba jon. En halas vagyok nektek emberek. Az Ur
aldjon meg benneteket, hogy megprébaltok végrehajtani egy
rendet. Es levél levél utan jon Tucson-ba hozzam, “Branham
Testvér nem Ugy van ahogy volt. Ez annyira kiilonbézik, Isten
Jelenlétének egy annyira aldott érzése.” Es én—én halas vagyok
azért. Az Ur mindig 4ldjon meg benneteket!

16 Nos, most, maeste, olvastam itt a Szentirasban egy kis
részt, talan—talan kiemelni egy néhany szoét, beszélni és olvasni
egy Irashelyet, és azutan talan egy par Irashelyet, utana pedig
egy néhany percig beszélni nektek és azutdn imadkozni a
betegekért. Nem tobbet mint egy néhany pillanatot; figyelem
az 6rat, és meg fogom prébalni olyan gyorsan tenni amennyire
csak lehet. De azt gondolom hogy amikor egy témeg ember
Osszegylilekezik, az Ige olvasasa nélkil, vagy valamit
cselekedve, valami buzditas nélkiil az 6sszejovetel nem teljes.

17 Sokan koziiletek vartak. Koziiletek sokaknak még meg kell
tenni mérfoldes utazast maeste. Hogy mennyire becsiilom azt!
Mennyire figyellek és nézlek mindannyiatokat, és gondolkozok
arrél. . .Ott Arizona-ban azt gondolom, “Amikor megldtom &t
ujra, egyenesen lemegyek és kezet rdzok vele és atdlelem a
nyakat.” Es itt vagytok tilve, és kinél, hol tudnék én, tudjatok?
Nem tudva hogy melyiknél kezdjem el, és melyiket. . .hogyan
jutok ki ebbdél? De, Igen, szeretlek benneteket. Isten is szeret
benneteket.

18 Most azt gondolom, ha nem tévedek, ha—ha nem téves
Irashelyet jeloltem ki itt, az Els6é Korintusiakbdl akarok
olvasni, az 1. részbdl, a 18. verssel kezdve, és szintén olvasni a
Masodik Korintus 12:11, hogy egy szoveget vegyek. Most ha
megtudom taldlni azokat egészen gyorsan, és akkor olvasni
fogjuk, és utana imadkozni és igy egyenesen belekezdeni, csak
egy nahany percet beszélve nektek egy kis témardl. Az Els6
Korintus, 1. rész, a 18. verssel kezdve.

Mert a keresztrél valo prédikdlds bolondsdg ugyan
azoknak akik elvesznek; de nekiink, kik megtartatunk
Isten ereje.
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Mert meg wan 1irva, elvesztem a bélcseknek
bolcsességét és az értelmeseknek értelmét elvettem.

Hol van a boles? hol az irdstudo? hol a vildgnak
vitdzoja? Nemde nem bolondsaggad tette-é Isten e
vildgnak bolcsességét?

Megismételhetem tjra? “Nemde nem bolondsigga tette-é Isten
e vildgnak bolcsességét?” Mi ennek a vildgnak bolcsessége
akkor? Bolondsag.

...nemde nem bolondsagga tetté-é Isten e vildgnak
bolcsességét?

Mivel tehdt a vildg a sajdt bolcsessége utjdn nem
ismerte meg az Istent a maga bolcsességében, az
tetszett az Istennek hogy az igehirdetés bolondsdga
dltal tidvozitse a hivbket.

Elolvashatom ezt a verset tjra? Hallgassatok figyelmesen.

Mivel tehdt a vildg a sajdt bolcsessége utjdn nem
ismerte meg az Istent a maga bolcsességében, az
tetszett az Istennek hogy az igehirdetés bolondsdga
dltal iidvozitse a hioket.

Mert a zsidok jelet kiwdnnak,...a gorogok
bolcsességet keresnek;

Azonban mi a megfeszitett Krisztust hirdetjiik, aki a
zsidoknak  megiitkozés,...a  gorogoknek  pedig
bolondsdg;

De maguknak az elhivottaknak, zsidoknak és
gorogoknek egyardnt, Krisztus az Isten hatalma, és az
Isten bolcsessége.

Mert az Isten bolondsdga bolcsebb az embernél; és az
Isten erdtelensége erdsebb az embernél.

19 Es a Masodik Korintusiak 12. rész, a 11. vers Pal mondja:

Dicsekedvén balgataggd lettem; ti kényszeritettetek
rd; mivel nektek kellett volna engem ajdnlanotok,
hiszen semmivel nem wvoltam aldbbvalo a legfébb
apostoloknal, ha semmi vagyok is.

20 Iméadkozzunk. Ur Jézus add ezekhez a néhany széhoz,
maeste, melyek az elmult napokban lettek mondva, amit a
nagy apostol Pal mondott, hogy mi boldogulni tudjunk azok
hallasa 4ltal maeste, alkalmazva azokat a mi életlinkben, hogy
mi az—az Isten keze munkaja lehesslink, olyannd formalva
amilyenné O valasztott benniinket hogy legyiink. Mivel ezt a
Jézus Nevében kérjiik. Amen.

21 Maeste, egy néhany percig fogok prédikalni, ha az Ur
akarja: A Kiilonc témarol. Most ez egy nagyon nyers, durva
szoveg ezt venni, de ez az, azt gondolom, t6bbé vagy kevésbbé
ez a kifejezés modja amelyet én ki akarok fejezni.
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22 Tudjatok, olyan sok dolog van ma, amiért az emberek
kiilonccé valnak, mi ezt igy nevezzik. Es ez a kifejézés, ha
valaki soha nem hallotta ezt, ez azt jelenti hogy valaki aki
“kilonos,” valaki aki “furcsa” a masiknak. Es nem kétség de
olyan sokan kozuliink furcsak vagyunk egymésnak.

23 Es, nos, mentem le az tton egyszer Los Angeles,
Kahformaban és lattam egy nagyon furcsa személyt, furcsan
cselekedve. Es sétalt lefelé az Gton nem sztrajkoérallitds médon,
hanem egyszertien csupan mint aki egy délutani sétat tesz. Es
én atmentem az Ut mésik oldalara, hogy ldssam mit csinalt.
Mindenki megfordult, és kinevette 6t az 6 kiilonossége miatt.

Eszrevettem hogy magan, magael6tt hordozott egy jelt. Es
azt gondoltam hogy megnézem hogy mi az amit mindenki
nevet, ezen a kilonc, furcsa emberen. Es & igy
volt. . . Megfigyeltem 6t amint az emberek ranéztek, kinevették
6t, és—és, de Ugy latszott, hogy neki egy mésfajta mosolya volt,
egy megelégedett mosoly. Azonban azok a mosolyok amit az
emberek 6ra arasztottak inkabb kigunyoltak 6t, de 6 ugy
latszott meg van elégedve abban amit 6 csinalt.

24  Hat, sok mindenrél lehet gondolkodni, amikor egy ember
meg van elégedve, és helyes amit 6 tesz. Habar § kiilonc lehet
masvalakinek, ha 6 megvan elégedve azzal, hogy amit 6 tesz az
helyes, akkor hadd maradjon az allasfoglalasan.

Es amint kozelebb mentem a kis emberhez,
megfigyeltem. ..az 6 mellkasan itt, egy disztablan, vagy egy
tablan, irva volt, “Bolond vagyok 7 és az aljan volt,
“Krisztusért.” “Bolond vagyok,” nagybetiikkel; lent az a1]an
mondva, “Krisztusért.” Es mindenki nevette ezt.

25 Es amint ez a kis ember atfurakodott a ginyol6dék kozott
és tovabbment, megfordultam hogy megldssam mi volt az &
hatan. Es ott volt egy nagy kérdGjel az 6 hatan, és lent az aljan
mondva, “Nos te kinek a bolondja vagy?”

26 Hat, én—én azt gondoltam, hogy neki volt valami ott,
latjatok, de ugy latszott meg van elégedve hogy 6 egy bolond
lehet Krisztusért. Es ez az amit P4l mondott, hogy 6, “egy
bolondda” valt Krisztusért.

27 Troy Testvér, a Teljes Evangehuml Uzeletemberek koziil,
egy nagyon ]obaratom nekem, 6—36 egy hentes. Es valami fa]ta
baktérium Keriilt a kezébe mikor egyszer disznéhust vagott fel.
Valamely férfi vagy asszony aki ismeri, tudja hogy milyen
baktérium volt; de az—az felesz benneteket. Igy, hogy
megmentsék az ¢ életét, leamputaltadk harom ujjat. Es egyik
kezén csak két ujja van, de mégis megmaradt mint hentes.

28 Es volt egy kis német aki vele dolgozott egy—egy hentes
izletben, lent Los Angeles-ben, igy 6—6 mindig prébalkozott
hogy ezt a kis németet Krisztushoz vezesse. Es 6 azt mondta hogy
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“Lutheranus,” és 6 azt helyesnek tartotta. O megvolt elégedve
hogy keresztény, mivel 6 a “Lutheranus” gytilekezethez
tartozott, ahogy kijelentette azt. Tehat egy este Troy Testvérnek
volt egy kivaltsaga hogy 6t a gytilekezetbe elvigye.

29 Az 6 neve Henry volt. Es Henry a németben, “Heinrich,” é

igy 6k “Heini”-nek hivtadk 6t. Hallottatok ezt a klfe]ezest O azt
mondta, “Heini, mi lenne ha eljonnél velem maeste a
gyﬁlekezetbe?”

30 “Hat,” mondta 6, “Azt hiszem hogy elfogok menni.” Tehat §
lement egy régimédi ésszej(’)'vetelre ahol nekik egy

imadsszejoveteliik volt, és 6 igazan meggy6z6dés ala keriilt, és
atadta szivét Krlsztusnak

Oh, a kévetkez6 nap ez a kis németember jélérezte magat.
Egyszerre csak egyszertien keresztiil sétalt az épiileten, levegébe
tartott kezeivel, ezt mondva, “Dicséség legyen Istennek!
Koszonom Neked, Ur Jézus!” és 6 felhivta mindenkinek a

figyelmét, az 6sszes t6bbinek.

31 Latjatok, 6 egy kiilénccé valt az 6sszes hentes szaméra. Es 6
vagta a hust, elkezdett az Urra gondolni, és elkezdett sirni.
Letette a kést, és fel-és-le sétalt a folyosén, nem hisztérikusan,
de szeretetben Krisztussal, mondva, “Oh, mennyire szeretlek
Téged, ‘Jézus!"” Tudjatok, csak elére és hatra jarkalva.

32 Es a fénok elment mellette és latta hogy 6 ezt teszi, és amint
sétalt lefelé sirva. Es, a f6nokot, 6 nem vette észre a fonokot 6
Jézusrol gondolkodott Es elkezdett lefelé menni, levegobe
feltartott kezeivel, és a konnyek legordiiltek az arcéra, ezt
mondva, “O, Istenem, mennyire szeretlek Téged!”

Es a f6nok azt mondta, “Heini, mi a csoda tértént veled?”
Azt mondta, “Mindenki az—az egész sorban errél beszél. Mi a
csoda tortént veled, Heini?”

33 A kis németember azt mondta, “Oh, fénok!” Azt mondta,
“Dics6ség Istennek, meglettem mentve!”

Azt mondta, “Mi lettél te?”

O azt mondta, “Meglettem mentve!” Azt mondta,
“Elmentem Troy Testvérrel egy kicsi missziéra, és én—én
meglettem mentve. Es Jézus bejott a szivembe, és én annyira tele
vagyok szeretettel!”

A fénok azt mondta, “Biztos hogy azokhoz a csomé
anyacsavarokhoz mentél le.” [Angolban itt ez a szé “nuts”
aminek tobb jelentosége van; az egyik a “meghibbant” és egy
masik az “anyacsavar”—Fordito.]

3¢ Azt mondta, “Igen!” Mondta, “Dicséség Istennek!” Azt
mondta, “Koszonet Istennek az anyacsavarokért!” Azt mondta,
“Tudod, veszel egy autét, amint lefelé jon az uton, és kiveszel
abbol minden anyacsavart, neked semmi méasod nem lesz csak
egy csomo 6cskavasad!”
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35 Nos, nem tudom, de a németember egyszerien helyes volt.
Minden anyacsavart kivenni? Az anyacsavarok azok amelyek
Osszetartjak azt. Es azt gondolom ez az ami Osszetartja a
gytiilekezetet néha, dsszetartja a civilizaciét.

36 Nos, lefeléjovet egy Prescott-i latogatasbdl, egy néhany
nappal ezel6tt, figyeltem a sivatagot, és megfigyeltem hogy
Phoenix-en kivil japan kerteik vannak, és virdgaik vannak
abban, gyonyorii viragok. Ott, ahol amikor én kisfii voltam
kint ott, marhdkat legeltettem azokon a helyeken. A
teheneknek nem volt fii, igy 6k kaktuszszemen éltek és
egyebekbdl.

37 Es azutan megfigyeltem hogy ott volt egy—egy reprodukcio
a sivatag haszndlatab6l. Es a sivatagban kaktuszokat és
virdgokat talaltunk. Es az én otthonban ott, vagy a hazban
amit béreliink; Larson Testvérnd, azt gondolom hogy itt van
ma reggel, lattam 6t. Es neki van egy virdgagya a—a hazon
kiviil; valami f6ld. Ott minden homokos, igy neki van valami
foldje a nagy virdgdgyban minden oldalon a kétlakasos
haznak. Es minden reggel ki kell mennem és meg kell
locsolnom azokat a virdgokat. Ha nem locsolom akkor azok
elpusztulnak. Es azok...Es azutdn, tjra, kell hogy legyen
permetem bepermeteznl azokat, hogy tavoltartsam a tetiliket
t6lik; a rovarok feleszik azokat.

38 Es azutdn egy kicsit csak til mész azon, tiz méterre attdl,
néhany virdg ndé ott, és kint a sivatagban nének azok. Es
ledshatsz hat méterre, és az olyan mint a puskapor hordé; a
vildgon semmi mas nincs, hanem csak por, és ott egyaltalan
nincs viz. Es ki permetezi azokat? Latjatok?

Ezeket a viragdgyban, ha elmulasztod bepermetezni ket és
meglocsolni, a termeszek vagy a rovarok, tettik fel fogjak enni
azokat. De a tetli nem érintheti azt ott kint a sivatagban, és
még csak babusgatni sem kell azt vagy 6nt6zni mindennap; 6 a
teremtd produkciéja. Ez egy hibrid reprodukecié.

39 Es én azt gondolom, hogy ma, az az oka hogy a
Kereszténység egy meghibbantta valt az emberek szamara;
mert nekiink egy csomé reprodukciéink vannak és nem valédi
Keresztényeink, egy tarsasdg akiket babusgatni Kkell és
permetezni hogy a gyiilekezetben megmaradjanak.

40 Eltudom képzelni a legelsé Gyitilekezetet, amik 6k voltak,
és Osszehasonlitani ezzel a reprodukalttal ma. Ez egy olesé
produkecié lenne abbdl az igazi elsé Gyiilekezetbdél ami az volt,
az életerés hit Istenben, a Szent Szellemmel. Te nem
babusgattad 6ket. Neked nem Kkellett ket megveregetni és
elmondani nekik hogy te ebbe viszed &ket; és ha 6k
megfaradtak attél, atmentek a masikba; és hogy te egy
diakonussa teszed 6ket ha atjonnek ide és ott hagyjak azt. Az
egy hibrid reprodukcié6.
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41  Gondolkoztam Michelangelo eredeti festményérsl, azt
hiszem ez “Az Utolsé Vacsora.” Azt gondolom hogy 6 festette
azt. Feltudjatok mérni hogy az eredeti festményért mennyit
kellene fizetnetek? Az szamtalan dollar ezrek lennének, soha
nem lehetne megérinteni azt az eredetit, mert az &ron tdl van.
Annak az értéke annyira magas! De megvasarolhatod annak
oleso6 reprodukceiojat kortilbeliil két dollarért.

42 Ez az amiért ma az emperek nem tudjadk megérteni az igazi
életerds, valodi hivéket. Ok egy anyacsavarrd [meghibbantta,
itt, és mindenhol, ahol az “anyacsavar” szé van—Ford.] valtak.
Tudjatok, a vilag belejut egy olyan kerékvagasba, amig
néha—néha nektek kell egy anyacsavar hogy kiegyenesitsétek
azt. Szlikség van valakire aki a szinre lépjen, aki egy kicsit
mas, és § egy anyacsavar annak a nemzedéknek. Egy nap
gondolkoztam, hogy ki képes?

Ki az aki ma nem egy anyacsavar? Ti valakinek az
anyacsavarja vagytok. Azt hiszem hogy a vilag teljes
6riltségbe jut. Tudtatok, hogy ez az id6 az amikor az emberek
nem tudnak iteletet tenni a j6 meg a rossz kozott, vagy igaz,
vagy hamis?

43 Tudjatok hogy a politikusok nem tudjék megitélni a j6t és a
rosszat? Latjatok 6ket hogy csendben vannak ezen a szavazason
hogy a Bibliat visszavigyék a gyiilekezetbe vagy a...Bibliat
visszavigyék az iskoldba? Nem tudjdk hogy a politika melyik
uton fdj. Gondolkozzatok err6l! Nem tudom hogyan van ez
Indiana-ban most, de Arizona A&llamban toérvényszegés az
iskoldban val6 Biblia olvasds. Azt gondolom hogy ugyanez a
helyzet Indiana-ban, kozel az egész Egyesiilt Allamokban, mert
egy bizonyos hitetlen asszony megvaltoztatta az egész
programot. Es emlékezzetek, torvényszegés a Biblias olvasés a
mi nyilvanos iskoldinkban, de a hivéknek az adéi tdmogatjék,
hogy a hitetlenség legyen tanitva az iskoldban.

44 Politika. Nekiink sziikségiink van egy masik Abraham
Lincoln-ra. Sziikséglink van egy maéasik Patrick Henry-re.
Sziikséglink vagy egy amerikaira aki kidll tekintet nélkil arra
hogy milyen a politika, és a helyeset, “helyesnek” mondja, és a
rosszat, “rossznak.”

45 Tudtatok hogy a prédikatorok ma nem tudjak megitélni
hogy mi a helyes, az Isten Igéje vagy a gylilekezeti felekezet?
Nem tudjak melyik utat vegyék. Nem tudnak itéletet tenni a j6
és a rossz kozott. “En tudom hogy a Biblia ezt mondja, de a mi
gyulekezetiink azt mondja...” Latjatok, az emberek nem
képesek megitélni a jé6t a rossztél. Es barmi ami ellentétes a
Biblidval az téves. Isten Szava igaz, és minden ember szava
hazugsag, ami ellentétes Azzal. Es megprobalva most azon
az—az—az idén megmaradni, és kidllva azért ami helyes, egy
anyacsavarra [meghibbantta—Ford.] valtok.
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Nevezziink meg egy néhany jellemet.

46 Eltudom képzelni Noé préfétat, abban a nagy napban
amelyben ¢ élt; abban a nagy tudoményos korban ahol
piramisokat és szfinkszeket épitettek, ahol &6k tudtak
bizonyitani, a tudomanyos kutatas &ltal, hogy ott az égben
nincs viz. Kijon ide ez az dregember és azt mondja, “Es6 fog
jonni az égbdl.” Noé egy anyacsavar volt annak a nemzetnek. O
egy anyacsavarra valt.

47 Gondoljunk Mézesre. Mdézes, amikor lement a Faradhoz,
amirdl beszéltiink ma reggel, és Moézes lemenve a Faraéhoz, és
ezt mondva, “Az Ur kildott engem hogy kivigyem ezeket a
rabszolgdkat,” kezében egy bottal, szemben a nagy sereggel
amely meghoditotta az egész vildgot. Faraé az 6 teljes
tudoményos zsenialitdsdban azt gondolta hogy Mobzes egy
anyacsavar. Es, 6 egy anyacsavar volt szamukra.

48 Eltudom képzelni Illés profétat az 6 nagy napjaban, amikor
a divat mesés kora; amikor Akhab és Jézabel uralta a vilagot,
ugymondva, azokban a napokban; és az 0sszes divat és dolgok
amit Jézabel viselni akart, és az 0sszes asszony ugy 61tozkodott
mint 6, az 6 festékei, és tovabb ilyenmddon, az 6 divatja, azon
moédon ahogy 6 divatozott. Es amikor valami éreg kiillone, mint
Illés, a szinre lépett és ellene 4allt az egész nemzetnek;
Akhébnak, 6 egy anyacsavar volt. Ez igy van.

49 Amos, a préféta, amikor Samariaba jott, abban a napban
amikor Samaria olyan volt mint Hollywood ma, az asszonyok
az utcan, 6ltozkodve, és még nyilvanos hazassagtorés is, ahogy
6k folytattak és éltek ott kint, és hagyva hogy a férfi. . .

50  Ez majdnem egy nyilvdnos hazassagtorés, ma ti elSttetek.
Az egyik este mentem egy bizonyos helyre, hogy vegyek valami
ennivalét, és ott a kisfitk és lanyok 6lelkeztek és csékolédztak
mintha nem is tudom mi lenne.

Es tudod te, kis testvérném, hogy az potencialisan egy
hazassagtorés? Amikor egy férfi megesokol téged, 6
potencidlisan hazassagtorést kovetett el veled. Neked soha nem
kellene hagynod, hogy megcsékoljon téged addig amig meg
nem hazasodtok, mert a mirigyek, mind a himnemi mind pedig
a néneml mirigyek, az ajakon vannak. Ertitek? Es amikor a
himnem és a nénem{ mirigyek taldlkoznak, legyen az bérhol,
ti potencidlisan hazassagtorést kovettetek el. Es neked nem
szabadna megengedni hogy egy fiu megcsokoljon téged addig
amig az a fatyol arcodrél fel nincs emelve és te az 6 felesége
nem vagy. Ne tegyétek! Az hazassagtorés elkovetése. Az a
himnem és nénem mirigyek 0sszekeverése.

51 Miért nem csékol meg egy férfi egy férfit, egy né egy nét, az
ajakon? Mert az nem keresztezi a mirigyeket. A gyermekek
szliletése mirigyek keresztezése altal van.
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Tehat ez majdnem egy nyilvdnos héazassagtorés ujra,
mindentitt. Nézzétek a mozivaszonon és mindentitt 14tjatok,
egy—egy nyaladzas és egy—egy flortolés. Nem csoda hogy az
erkolestelenség a—a lejtén van! Hogyan tehetik 6k ezt, és
teleteszik magukat sperméval szdjon csékolva azokat az
asszonyokat, tudva hogy az egy hazassagtorés! Isten nem fogja
megbocsatani azt, hacsak nem banjatok meg.

52 Es most amikor feljon, ez a nagy préféta, Amos. Ugy ismerve
6t mint egy a kispr6fétak koziil, mert nem volt tul sok irva réla,
de néla volt az Ur Igéje. Es 6 kinézett arra a varosra, teljesen
dtadva...A parkokban férfiak ultek karjaikkal koriilolelve az
asszonyokat és az asszonyok karjaikkal kortilolelve a férfiakat,
egyszeruen egy modern Hollywood! Es 6 keresztiil sét4lt azon a
varoson, és azt mondta, “Térjetek meg vagy elpusztultok!” O egy
anyacsavar volt. O maj idnem 6riiltnek mutatkozott szamukra.

53 Keresztel6 Janos, amikor a szinre 1épett. Annak a napnak
vallasos felekezetének, § egy anyacsavar volt. Neki megvolt az
alkalom hogy egy pappa legyen, kovetve az ¢ atyjanak
nyomdokait. De 6 visszautasitotta azt, mert Isten tavoltartotta 6t
azoktdl a hityallasoktél és felekezetektdl, mert az 6 munkaja tul
fontos volt. O volt a Messias jovetelének a bejelent&je. Es amikor
nem volt neki semmi tennivaldja sem a farizeusokkal, sem a
saducceusokkal vagy akarmi is volt az, 6 visszautasitotta
azoknak egész csoportjat, és azt mondta, “Ne kezdjétek el
mondani hogy, ‘Abraham a mi atyank,” mert mondom, hogy Isten
képes ezekb6l a kovekb6l is gyermekeket tdmasztani
Abrahamnak.” Az—az 6 napjanak vallasos vildganak, 6 egy
anyacsavar volt. Igaz.

54 Amikq}' Jézus lépett szinre. Az O napjanak vallasos népe
szamara, O is egy anyacsavar volt. Mert 6k azt mondték, “Te egy
samarltanus vagy. Te az. eszeden kiviil vagy. Te 6riilt ember
vagy,” mas szavakkal, “egy bolond ember.” O az volt az
embereknek, a ti Uratok és Megvaltotok.

Nem csoda, Pal, gyakorlott Gamaliel altal hogy pap legyen,
valamely napban alkalma lett volna hogy egy f6pappa
valhasson. Es Damaszkuszba vezetd utjan, le lett sujtva egy
természetfeletti Fény altal. Es 6 felnézett, zsid6 1évén, tudta hogy
az a Tz Oszlop volt az amely az § nepet vezette. Azt mondta,
“Uram, Ki vagy Te?”

Es O azt mondta, “En vagyok Jézus.”

55 Es amikor lemondta az 6 tanultsagat lemondta az 6 Osszes

prédikatorra valt, § egy anyacsavar volt. O azt mondta, “En egy
bolond lettem.”

56 Es az emberek azt gondoltak hogy ¢ 6riilt, magan kiviili. 0
azt mondta Festusnak, “En nem vagyok 6riilt.” O csak ismerte az
Urat. De hogy megismerd az Urat egy vallasos csoportban. . .
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En remélem hogy nem fogjatok ezt elmulasztani. Jézust
ismerni ma egy valldsos csoport kozott, ti egy anyacsavar
vagytok. Ez nem valtozott. Tudnék ezen idézni sokat, de én—én
sietni akarok hogy felallitsam az imasort.

57 Martin Luther, az a kicsi német pap, aki egy napon vette az
Urvacsorét, ledobta azt a lepcsokre és azt mondta, “Ez nem
Jézus Krlsztus teste. Ez csupan kenyer amely ott hatul lett
készitve.” Es kijelentette azt hogy, “Az igaz hit 4ltal fog élni.”

O egy anyacsavar volt a Katolikus egyhaznak Ok megolhettek
volna 6t azért, de, § egy anyacsavar volt, és 6k egyszeriien

békén hagyték. De, 6 egy anyacsavarré valt annak a
nemzedéknek a szadmara.

58  John Wesley, Anglia nagy erkolestelen orainak a
napjaiban. Amikor ha a Wesley-i ébredés nem lépett volna
szinre...Az egész vildg meg volt romolva, erkolcstelenség
mindenhol. Es az Anglikan gyiilekezet annyira messzire jutott,
amig nem volt tobb ébredés; olyan Kélvinista gondolkodas! Es
John Wesley szinre lépett, a—a megszentel6dés szavaval,
kitisztitani az erkolcstelenséget. O egy anyacsvarra valt.

59 Idézve Wesley urat, egyszer, az 6 konyvében. O jott lefelé
az Osvényen, és egy ember az Angliai gyiilekezetbdl. . . Ok
mindnydjan azt gondoltdk hogy & bolond, igy megéllt az
osvényen. Wesley tur egy kis pici ember volt. Ez a hatalmas
nagy fické azt gondolta hogy 6 egyszerlien lecsapja 6t, tehat 6
az Osvényen 4allt. Wesley ur odalépett és azt mondta,

“Bocsasson meg, uram, kitérne az utbol? Sietek.”

Es az Anglikan azt mondta neki, “En nem térek ki az titbél
egy bolond miatt.”

60 Wesley Ur udvariasan megbillentette a kalapjat,
megkeriilte 6t; ezt mondva, “En mindig megteszem.” Tehat,
latjatok, az az egy volt az aki az anyacsavar volt; egylk
Krisztusért volt; a masik pedig a gytlilekezetért volt.

Tehat, mégis valakinek az anyacsavarja vagytok.

61 Amikor a Piinkosdiek szinre léptek, 6tven évvel ezel6tt. Ok
azt mondtak, “Ezek az emberek 6riiltek!” Ok anyacsavarok
voltak, ez igy van, mert 6k megitéltek minden romlottsagot
amelyek a gytiilekezeti korokban voltak abban az idében
amikor 6k szinre 1éptek.

De mit tettek a Plinkosdiek? Egyenesen visszamentek az
okadasba amelybdl kijottek, egyenesen vissza a felekezeti
romlottsdgba. Tudjatok mit? Ez egy idé egy masik anyacsavar
szamara. Igen. Ez egy id6 egy masik szdmara. Ez igy van.

62 Figyeljetek, egy anyacsavar, miel6tt van egy anyacsavar,
van egy csavar amire taldl az az anyacsavar. Es az az
anyacsavar annak a csavar szamira van menetre vigva; ha
nem, akkor az nem illeszkedik azzal. Figyeljetek. Mindenki aki
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menetre volt vagva, a—a Noé napjaiban, az Evangélium
uzenetére volt menetre vagva; Noé, az anyacsavar, hizta 6ket a
barkaba. Ez attél fiigg hogy milyen menetre vagy vagva, mire
vagy menetre vagva. Hogyha a vilag szamara, akkor az fog
huzni téged. Ha az Ige szdméara vagy menetre vagva, akkor Az
fog huzni téged. Ez attél fligg minek a szdméra vagytok
menetre vagva, milyen anyacsavart fogtok kévetni.

63 De Noé egy anyacsavar lévén az Isten Igéjével, egy
anyacsavar a tudomanyos és valldsos kor szamara amelyben &
élt, 6 huzta azokat akik meglehettek mentve, a barkaba. Amen.
Azok akik eleve el voltak rendelve, a csavar amely az
anyacsavar el6tt lett készitve. A csavar az anyacsavarra illGen
kell hogy menetre legyen vagva.

6¢ Tehat Satannak, neki is van néhany csavarja és
anyacsavarja is, ennek a vildg kiralysdgdnak csavarjai és
anyacsavarjai.

Faraé éppen annyira anyacsavar volt Noé szamadra, vagy
Moébzes szamara, mint Mdzes volt Faraénak. Farad, az 6 minden
tudomanyos o6tletével, hizta az 6 nemzetét 6nmagdhoz. Noé,
Istennek anyacsavarja lévén, huzta a gylilekezetet az igéret
foldjére. Attol fligg milyen médon vagy menetre vagva. O huzta
a gytilekezetet ki Egyiptombdél, amint Noé kihitzta a
gyllekezetet a vilagbdél, a barkahoz. Modzes kihuzta a

gylilekezetet Egyiptombdl, az Isten igéret f6ldjére.

65 Jézus mondta. Most, legyetek o6vatosak, mert ezek az
anyacsavarok és csavarok nagyon hasonléaknak tinnek. Csak
figyeljétek meg a menetre vagast. Maté 24:24, O azt mondta,
“Az majdnem becsapni még a Valasztottakat is.”

Nos, az—az Amerikainak és az egész vilag felekezetének
sziiksége van egy anyacsavarra.

66 A Metodista, a Baptista, a Presbiteridnus, 6k mindnyajan
megoszlanak ezen, azon, és mind harcol. Es mindenekutan, 6k
mindnyéjan ugyanannak a csavarnak szdmdara vannak menetre
vagva. Tehat Isten adott nekik egy csavart, és kiilldott egy
anyacsavart, a Gyiilekezetek Vildg Tanacsat. Ez huzza 6ket
Ossze. Ez igy van. Ez biztos. Ez fogja 6ket egybe htizni, a Vilag
Tanécs.

67  Tudjatok, az volt, itt nem régen...Nem torténhet semmi,
egy ugy egy ok nélkiil. Az asszonyok le akarjak vetni az &
ruhdjukat. Ok rovidnadragot akarnak viselni. Mégis a
gyulekezethez akarnak tartozni. Akarjak viselni mind ezeket a
‘bikiniket,” vagy barminek is hivjatok a dolgokat. Ok ezt
akarjdk tenni, és mégis gylilekezethez akarnak tartozni,
akarnak kiabélni, orditozni, és tdncolni; imadni, ez egy imadas.

68 Most, ha lenne idém bebizonyitandm nektek ezt. Ez egy
ordogimadas, ugy tancolni, és azokat a dolgokat tenni. En
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betudom bizonyitani nektek, a balvanyimadati foldén. Ok
akarnak imadni, és bizonysdgaikat megvédni és mégis
megmaradni a gylilekzetben. Tehat Isten ad nekik egy
anyacsavart, kett6t vagy harmat koziilik; az egyik Elvis
Presley-nek nevezett; egy Pat Boon-t, egy Ernie Ford-ot;
énekelnek  himnuszokat és mindenmdast, és mégis
Kereszténynek allitjak magukat. Ez egy anyacsavar. Ez nem az
Ige szdémara van menetre vagva. Igaz.

Nos, azt mondtam hogy végezek egy féléran beliil, és az
mar lejart.
69 De, hallgassatok, a vilag akar egy anyacsavart. Az 6rdog
gondoskodik arrél hogy 6k megkapjak ezt. Ok immar menetre
is vannak vagva annak szamara.

De, mialatt a vildg menetre van vagva egy anyacsavar
szamara, van egy Menyasszonynak nevezett nép. Ez is menetre
van vagva. Eppen annyira biztosan, amint én itt allok, Isten
fog kiildeni nekik egy anyacsavart, amely ki fogja huzni a
Menyasszonyt ebb6l a kdoszbdl, az Isten Jelenlétébe. Ez egy
Ige-menetre vagott anyacsavar lesz.

70 Néhany nappal ezel6tt, egy kritikus azt mondta nekem,
lent Tucson-ban. Azt mondta, “Tudod, néhédny ember
anyacsavarnak [Hibbantnak—Ford.] tart téged, és masok pedig
egy istennek.”

Azt mondtam, “H&at, az valahogy helyesen mikodik.”
Tudtam hogy kritizalni prébal engem. Latjatok?
1 Azt mondta, “Az emberek azt gondoljak hogy te egy isten
vagy.”
2 Azt mondtam, “Nos, csak...” En tudom hogy az emberek
nem teszik azt. De én—én tudtam hogy 6 nem értette azt mert §
a bér masik oldalan volt, 1atjatok. Tehat tudtam hogy 6 nem,
hogy 6 nem tudja azt. Igy én azt mondtam, “Ez annyira nem tér
el az Isten Igéjétél. Ugye?”

Latjatok, csak hadd—hadd tudja meg hogy mi nem voltunk
elveszve. Mi tudjuk, hogy hol allunk. Mi tudjuk hogy milyen
fajta vitorlat szereltiink fel, és milyen fajta szél fujja azt. Mi
tudjuk hogy milyen menetre vagasunk volt, és milyen
anyacsavarunk volt. Es tudjuk hogy hol allunk.

Azt mondtam, “Ez nincs annyira ellentétben az Isten
Igéjével. Ugye?” Azt mondtam, “Emlékezz, amikor Isten
lekiildte M6zest Izrdel gyermekeihez, Isten Moézest egy istenné
tette, ez igy van; és Aront is, az 6 testvérét egy profétava. Ez
igy van. ‘Minden préféta,” Jézus azt mondta, ‘isten volt.” Ok
istenek voltak; emberek.” Ez igy van. Isten ezt azon mddon
gondolja.

73 Figyeljetek, az Ige amelyet mi prédikdlunk és az Ige
amelyet én mondtam ezen a reggelen, “Isten elrelyté6zkodve
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bérok mogott, borzbérok, Isten elrelytézkddve egy ember bére
mogott.” Latjatok? Ez az amit O tett. Amikor Isten
szemmellathatéva valt a vilagban, O el volt relytézkodve egy
fatyol mogott, elrelyt6zkodve egy Embernek bére mogott,
Jézusnak nevezve. O el volt fatyolozva és elrelyt6zkodve egy
embernek bére mogott Moézesnek nevezve, és 6k istenek voltak,
nem Istenek; de 6k Isten voltak, az egy Isten, csak valtoztatta
az O alarcat, ugyanazt a dolgot cselekedve mindig, ezt az Igét
hozva. Latjatok, Isten tette azt azon a médon. O tudja, hogy az
embernek latnia kell valamit; mindannyiunkban akik a vildgba
szliletiink megvan ez.

¢ Amint ma reggel mondtam nektek hogy senki nem merte
Mozest kovetni abban. Isten soha nem foglalkozott kettével. O
mindig egyel foglalkozik. Senki nem merte utdnozni Mozest.
Az haladl volt, természetes halal, proébalva utanozni 6t,
belemenni 6vele a T{iz Oszlopba. Tehidt nem minden ember
arra készitetett hogy...Te nem azon moédon sziilettél hogy
beletorj abba a természetfelettibe.

De Isten kiildott valakit a foldre hogy képviselje Ot, ugy
mint egy nagykovet Otéle. Es ez a nagykovet Istentél van
elrendelve, bemenni abba a nagy ismeretlen természetfelettibe,
hogy felismerje és elhozza azokat a dolgokat amelyeket a
természeti értelem nem tud felfogni. Az elhozza Istennek titkat,
elére elmond dolgokat amelyek vannak, és dolgokat amelyek
voltak, és amelyek lesznek. Mi ez? Isten, Isten bérok mdégott,
emberi bérok. Pontosan ugy.

7 Sam Connelly Tucson-ban él. O idejétt egyszer, sok évvel
ezel6tt, Kidd urral, és 6 meggydgyult; egy allandé fekélybdl
amely sok év 6ta volt neki. Amikor én kimentem az elmult
6sszel, Samnak volt egy—egy kove amelyet a specialista ott,
Tucson-ban, megvizsgalt. Az olyan nagy volt mint egy
jatékgoly6. Sam Connelly Testvér...Sokan koziletek itt
ismeritek 6t; 6 Ohio-bdl valé. Es elment a doktorhoz, és a
doktor azt mondta, “Sam, készilj fel a kovetkez6 héten;
kifogom venni azt a kévet,” par nappal azutan.

O azt mondta, “Eltiinthetem a kovet, doktor?”
A doktor azt mondta, “Az lehetetlen. A k6 tul nagy.”

6 Teh4t 6 betette 6t az autéba és hazavitte. Es 6 felhivott; azt
mondta, “Szeretném hogy atgyere és imadkozz értem, Branham
Testvér.” Miért hivott engem olyanért? Es elkezdtem érte
im&dkozni.

7 Azt mondtam, “Sam, ez az IGY SZOL AZ UR, a k6 magétél
el fog hagyni.”

8 s a kovetkezd reggel a kovet 6 elvitte a doktorhoz. Es azt
mondta, a doktor azt mondta, “Connelly ur, én nem értem hogy
hogyan tortént ez.”
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% Es 6 azt mondta, “En Istenben hivé vagyok, és Isten
eltavolitotta a kovet télem, kivette azt bel6lem.” Az ember, az
orvos alig tudta elhinni azt. Egyszerien nem jobban mint azt,
hogy a nagy daganat eltiint a feleségem oldalabél. Ti tudtok
arrdl, latjatok. Igy 6 azt mondta. . .

80  Hat hénappal késébb, amely kortilbelul
harom. . .korilbelil két héttel ezel6tt volt, vagy harom héttel
ezel6tt volt, Sam Connelly egy sulyos sziv allapot altal volt
lestujtva. Es én nem tudom a nevét, szivkoszoruér, vagy egy
valami szivelzarédas fajta, vagy mi az. Ez egy nagyon
veszélyes. . .Ez nem. .. Azt allitjdk hogy nem tudjatok tulélni.
Egy szivroham, és szivelzdrédas. Az 6 végtagjai annyira
megdagadtak amig az 6 bokai nagyobbak voltak az &
labszaraindl, fent itt magasan a csipGjénél. Tehat 6k elvitték 6t
a doktorhoz. A doktor azt mondta, “Vigyék haza 6t,
nyugodtan, vagy a kérhazba!”

Sam azt mondta, “En nem akarok a kérhiazba menni!”

A doktor azt mondta, “Vigyék 6t haza, és tegyék agyba, és
ne mozgassak fejét, kezét, vagy labat hat hoénapig.” Azt
mondta, “Barmikor meghalhatsz.”

81 Es Norman Testvér felhivott. Es mi 4tmentiink aznap este
hogy megnézziilk Sam Testvért. Es amikor imaddkoztunk érte, és
az Ur szolt.

Es a kovetkezd reggel, Sam elment a doktor irodajaba, az 6
térdnadragjaval felhtizva, megallt a doktor el6tt és azt mondta,
“Nézzen meg engem, doktor!”

Es a doktor alatette 6t egy elektromos kardiogrom ala, és
azt mondta, “En nem értem ezt.” Azt mondta, “Menj vissza
dolgozni.” Azt mondta, “Milyen gyiilekezethez tartozol?”

O azt mondta, “En nem tartozok egyikhez sem.”

82 O azt mondta, “Nem lehetsz Keresztény hacsak nem
tartozol azokhoz a felekezetekhez. Kell hogy tartozz.”
Latjatok, ez minden amit a doktor tudott. Sam egy anyacsavar
volt szdmara. Es § egy anyacsavar volt Sam szdméra, egy ilyen
kérdést kérdezve.

Azutdn mi tortént? Sam 4atjott és azt mondta, “Mit
mondhatok barkinek aki ilyen dolgokat mond nekem,
Branham Testvér?”

83 “Mondd nekik hogy te ‘az egy és csak egyetlen
Gytulekezethez tartozol.” Te nem csatlakozol Ahhoz. Az nem
egy felekezet. Te bele vagy sziiletve Abba.”

8¢ FEgy kis holgy, korilbeliil hat hénappal ezel6tt, Norman
Testvérné keblére hajtotta a fejét. Elfelejtettem a nevét,
nagyon béajos kis kedves asszony, kortlbeliil harminc év kortli.
O és az 6 férje szétvaltak, és 6 leukémids lett. Es egy olyan
allapotba kertilt hogy alig tudott jarni. Es végil annyira
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rosszabbul lett, amlg a doktorok agyba tették 6t. Es a doktor
meglatogatta 6t amig az id6 eljott. Ok a kovetkezd szerdaig
adtak neki id6t. O szerdan halott lesz. Es Norman asszony
valahogy kivette 6t az 4gybodl és dthozta 6t, és tartani kellett 6t
egy székben. Es amint a kis 1élek lt ott, el6re-hatra déledezve,
és olyan sziirke volt amennyire csak lehetett; a bére sarga, a
raktél, leukémiatol.
Azt mondtam, “Nos, én imadkozhatok érted testvérng.”

P

Es 6 megprobalt beszélni, kénnyek az 6 szemeiben, azt
rnondta. ..

En—én azt mondtam, “Te Keresztény vagy?”
O azt mondta, “En Metodista vagyok.”

Azt mondtam, “En—én kérdeztem téled hogy Keresztény
vagy-e.”

Es 6 azt mondta, “Te arra gondolsz hogy a Keresztény
gytilekezethez tartozni?”

8 Azt mondtam, “Nem asszonyom. En arra gondolok hogy
Isten Szellemétdl vagy sziiletve és szereted az Ur Jézust?”

O azt mondta, “Nos, én mindig a gytilekezethez tartoztam.’

86 Azt mondtam, “Ha Isten enged téged élni, megigéred
nekem, hogy vissza fogsz térni hozzdm, hogy megmutassam
neked az Ur utjat még vildgosabban?”

O azt mondta, “En megigérek Istennek barmit ha 0
megkiméli az életemet. En szolgalni fogom Ot.”

87 Eppen akkor egy latomaés jott, azt mondta, “IGY SZOL AZ
UR. Ne legyél felkésziilve; a holnaputam haléalloddal
kapcsolatos dolgokat tépdd szét”. Ez hétfén volt és ugy volt
hogy szerdan meghal. “Te nem fogsz meghalni.”

A mult vasarnap, egy héttel ezel6tt, a szobdban iiltem vele.
Hizott tizen valahdny kil6t; a doktor azt mondta hogy nyomét
sem lehet taldlni a leukémidnak sehol. Es az asszony tudni
akarta; és lekiildtem 6t megkeresztelkedni a Jézus Krisztusnak
Nevében, egy 6ntozé godorbe, az Ur utjan. Egy anyacsavar
lehet de, “Ha felemeltetem, mindenkit Magamhoz vonzok.”

88  Meglatogattam azt a fiut, aki a szalagfelvételeket szokta
csindlni, Leo Mercier. Neki van egy lakékocsi udvara. Es én egy
néhany emberért imadkoztam. Es imadkoztam egy Lokar
nevezetl kis holgyért, azt hiszem hogy az volt, Es neki tizennégy
rékmiitétje volt, és az orvosok feladtdk 6t. Es imadkozva volt
érte, és meg lett neki mondva hogy nem fog meghalni, hanem
élni fog. Es annak nyoma sincs sehol. Es annak
kovetkezmenyeben az 6 csaladjabdl huszonnyolcan alltak ott,
meglettek mentve és Szent Szellemmel betéltve. Egy anyacsavar
lehetett, de ez minden embert Ohozza von, aki eljon. Az az
Igével van menetre vagva. Latjatok hogy mire gondolok‘?
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89 Kaptam egy levelet amely tegnapel6tt jott, az iratgytjtében
van. A mult &sszel, mialatt egy vadasztiran...vagy a mult
tavasszal, ez egy évvel ezel6tt volt. Egy Oscarnak nevezett
indiadn flu akivel az orszagiton vadasztunk fent ott; ahol az Ur
Angyala, mondtam nektek, itt mindeniitt, eléhozta azt a
rénszarvast és—eés azt a sziirke medvét. Mindnyéjap emlékeztek
arra. Aztdn az a fiu, amikor én beléptem...O belépett a
satorba, az elmult tavasszal. Es amikor Bud kért engem hogy
kérjek aldast, (6 levette a kesztytijét; lovagolt) felvette azokat a
kesztyliket és készen volt kimenni. O egy katolikus volt. Neki
semmi koze sem volt Ezzel.

9 Az elmult 6sszel amikor mellettem tudott allni. ..Amikor
az ¢ anyja hatul volt ott, egy szivrohamtél haldokolva, a fid azt
mondta, “Nem ]onnel vissza és imadkoznal érte?”
Visszamentem oda ebbe a kis indian kunyhoba Es ott,
mindnyajan Osszegytilekeztek a fii anyja koré, és az asszony
haldoklott, egy sz6t sem tudott angolul. Es a Szent Szellem
lejott és elmondta az anyanak, egy tolmacson keresztiil, az 6
lanyan keresztiil hogy mi tortént, és mi volt 6. Még az § nevét is
megnevezte, és megmondta neki, hogy mi volt 6, és melyik
torzsbél szarmazik, és hogy hogyan torténik ez. Es az anya
azonnal meggyégyult.

91 Es a kovetkezd reggel amikor visszamentem megnézni éket,
amint kilovagoltam, negyven mérfoldet menve egy juhért,
mindnyajan ott iiltek, az asszony teljesen. . .fellilve a 16ra hogy
visszamenjen javorszarvas hust szaritani. Es én azt mondtam,
“Az elmult este amikor imadkoztam, azt mondtam, ‘Mi Atyank
Ki vagy a Mennyekben.”” Azt mondtam, “Louise, én—én. . .Egy
katolikus ima volt. Ti mlndnya]an elkezdtetek és persze, én ott
hagytalak titeket.” Es én azt mondtam, “Most én csak meg
fogom koOszonni Istennek. Mi nem mondunk imakat; mi
imé&dkozunk.”

92 O azt mondta, “Mi nem vagyunk t6bbé katolikusok.” O azt
mondta, “Mi gy hisziink ahogy te hiszel. Mi azt akarjuk hogy
vigyél el mindny4junkat és keresztelj meg benniinket azon
moédon, ahogy te keresztelsz. Mi akarjuk a Szent Szellemet.

9 A turardl visszajovet...A fiiu elvesztette a lovait
hoénapokkal azel6tt, nem talalta 6ket. A vezeté kint orditott
6ra, azt mondta, “Oscar, te jobban értettél ehhez mint hogy
ugy ott hagyjad azokat a lovakat. A medvék, egy csomo
szlirkemedve mar megette azokat eddig.”

Es 6 allandéan a kozelemben &llt. Es az egyik este, azt
mondta, 6§ azt mondta, “Kérdezhetek téled valamit?”

Azt mondtam, “Igen.”

Azt mondta, “Branham Testvér, imadkozz Istenhez. Isten
adja vissza a p6éniaimat.”
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Azt mondtam, “Bud azt mondta hogy a medve mar megette
azokat.”

O azt mondta, “Branham Testvér, kérdd az Istent. Isten
adja vissza Oscarnak az 6 poniait.”

Azt mondtam, “Hiszed azt Oscar?”

O azt mondta, “En hiszem. Isten meggyégyitotta az
anyamat. Isten megmondta neked hol volt a medve, hol volt a
vad. Es az az Isten aki tudja hogy hol van a vad, tudja hogy hol
vannak az én lovaim.” Latjatok?

9%  Egy évvel ezel6tt, mialatt ott alltunk hatul Fred Sothmann-
nal, aki itt van maeste, és Billy Paul-lal a fiammal. A Szent
Szellem lejott. En azt mondtam, “Oscar, meg fogod taldlni a
péniaidat. Azok a héban fognak allni.”

Ott van a levél, irt nekem az elmult héten és pénteken
megkaptam itt. Az az iratgytijt6ben van éppen most. “Branham
Testvér, Oscar megtaldlta a péniait a héban 4allva.”

9% Hogyan éltek azok, senki nem tudja. Ott, a fiu...Az évnek
ebben a korszakdban, juinisban, annyi hé van ott, husz vagy
harminc labnyi h6 vette azokat koriil. Hogy hogyan tudtak ott
lenni a tél folyaman, éppen a kanyonban? Oscar hdécipGben
juthatott hozzajuk, de, persze, 6 nem adhatott a pénikra hécipét.
De 6 megtaldlta 6ket az Ur Igéjének megfelel6en. Ez ugy
hangozhat mint egy anyacsavar [Hibbant—Ford.]; csak higyj
egyszer! Ez attol fligg hogy hogyan vagytok menetre vagva.

96  Most, ez nem egy felekezettel lesz menetre vagva. Ez csak az
Igével lesz menetre vagva. De van néhdny ember a vilagon akik
ezt az Igét hiszik! Az fog venni egy anyacsavart hogy becsavarja
ezt a Menyasszonyt ki innen, amely menetre van vagva, mert a
Menyasszony és a Vélegény egyek. Es Isten egy, és az Ige Isten!
Annak az Igével kell hogy menetre legyen vagva, és Az fogja a
Menyasszonyt kihuzni ezekbdl a felekezetekbdl.

97 Igen, & kritizdlni akart engem. Tudjatok, ez emlékeztet
engem arra amir6l ma reggel beszéltlink, Isten elrejtve bérok
mogott, ember bérok mogott.

98  Egy kis torténet, és azutan zarni fogom; sajnidlom hogy
kortilbelil negyvenot percig tartottalak benneteket most. Van
egy otthon, keresztény otthon, és ott volt egy. . . Elmondtam ezt
ennek a kritizdlonak. Es ebben az otthonban, ott volt...Ok
hittek Istenben. Nekik volt egy kisfiuk ott, de ¢ halalra volt
rémiilve egy viharban. Villdmlaskor, 6 haldlra volt rémiilve. Az
asztal al4 futott, barhova, amikor villamlott.

Tehat egyik este egy nagy vihar jott a farmra, és ahol 6k
laktak, fujta a fakat és villamlott, késére jart este. Az anya azt
mondta Junior-nak, mondta, “Most, Junior, menj fel az
emeletre és menj az agyba.” Azt mondta, “Most ne légy
megrémilve. Menj fel oda.”
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99  Tehat a Kkis Junior, az 6 pizsaméjéban, ment fel a
lépcs6kon, visszafelé nézve, félig sirva. Lefeklidt, megprobalt
aludni, betakarta a fejét. Nem tudott elaludni; az a v111arn
koril Vlllogta az ablakot. Igy 6 azt mondta, “Oh mama,’
mondta, “gyere fel és aludjal velem.”

Nos, 6 azt mondta, “Junior, semmi nem fog béntani téged.
Az a villdm nem bant téged.”

O azt mondta, “De, mama, gyere fel ide és aludjal velem.”

100 Tehat az anya felment a 1épcs6kon és keresztiil fekiidt az
adgyon az ¢ juniorjaval. Es ¢ azt mondta, “Junior, kicsi fiam,
anya mondani akar neked valamit.” O azt mondta, “Junior, mi
egy Keresztény csalad vagyunk. Mi hisziink Istenben, és
hissziik hogy Isten megvéd minket a viharokban. Mi hlsszuk
ezt. Es hissziik, hogy Isten gondot visel az Ovéir6l.” Es azt
mondta, “Akarom hogy higyjed ezt, Junior. Hogy ne légy
megrémiilve. Isten veliink van, és O védelmez benniinket.”

101 Junior a szavait visszafolytotta egy parszor. Azt mondta,
“Mama, én is hiszem ezt.” Azt mondta, “De amikor az a villam
olyan kozel van az ablakhoz, szeretem érezni azt az Istent Akin
bér van.”

Tehat azt gondolom hogy kozottiink a felnéttek kozott van
soknak ugyanez a gondolatja. Isten bérrel Magan! Ez ugy
hangozhat a vildg szdmara mint egy anyacsavar
[Hibbant—Ford.], de ez htiz minden embert Ohozza.

Imadkozzunk.

102 Mennyei Atyank, amint ezek a—a kis torténeteknek a
tapasztalatai, ezek néha egy okbdl torténnek. Es ez, amennyire
nyers is ez, mégis megertjiik abban a nyelvben amelyben ez
torténik. Tehat mi koszonjik Neked, maeste, Urunk,
hogy—hogy Isten Onmaga lakhat benniink. Halasak vagyunk
hogy egy kiengesztelés volt készitve, az Egyetlen igazsagos
Jézus Vére; Aki Isten teljessége volt, az Istenségnek teljessége
testileg, hogy O letette az O draga életét; nem elvéve Tdle,
hanem akaratdbol letéve azt, hogy élvezhessik Ot az O
Jelenlétének teljességében, a Shekina dics6ségében amelyben O
élt; hogy a mi lelkiink, meg legyen szentelve azzal a Vérrel,
hogy a nagy Szent Szellem Onmaga élhessen benniink. Es mi
tanitokka, profétakka lettiink, és igy tovdbb az emberek
szamara, azoknak, Uram, akiknek sziikségiikk van; Isten
ajandékai; Isten Onmaga megnyilvanitva, kiragyogtatva
Istennek nagy ajandékait, ezzel a modern korral szemben.

103 Es a nyers kifejezés, 1évén anyacsavar, Uram. Es mi tudjuk,
hogy ebben a napban megtorténik néha amikor a vildg egy
olyan kerékvigasba jut mint a gylilekezet ma, csak csatlakozni
Uj gylilekezetekhez és 1j felekezetekhez. Egy ember aki el§jon
az Igével az egy anyacsavarnak van tartva, egy Orilt
személynek. Amint a nagy apostol Pal, aki egy teolégusnak volt
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képezve, egy papnak, és mégis 6§ azt mondta hogy 6 egy
bolondda valt az Isten dics6ségéért. O elhagyta az 6
tanultsdgat hogy az emberek. . .hallgatva az 6 fényes szavait.
Es 6 azt mondta hogy 6 nem jott elblivolé szavakkal és
embernek bolcsességével hogy az ¢ hitik abban legyen. Ahogy
a gytilekezet elfordult ahhoz ma, amint 6 megproéfétalta, “Az
én eltdvozidsom utan, farkasok fognak jonni, a nyajat nem
kimélve.” De 6 azt mondta hogy 6 hozzajuk jott, “a Szent
Szellem erejében és megnyilvanuldsdban,” hogy az 6 hitik
Istenben legyen. Atyam, & egy bolondda lett a vildg szdmara,
hogy megismerje Jézust.

104 Es igy van veliink is ma, Urunk. Vannak emberek itt iilve
akik oriiltnek vannak tekintve mert 6k készek arra hogy
bizzanak Istenben az 6 gyogyulasukért, az & Orok
rendeltetésiikért. Megkockaztatva az 6 hirneviiket, hogy
imadjak Ot. Megkoszonve Neki, dicsGitve Ot, szabadsagot adva
az G szellemeiknek, imadva Istent; &6k Oriltnek vannak
tekintve. De Te azt mondtad hogy, “Az—az Isten bolondséaga,”
ha mi bolondok vagyunk, “er6sebb volt és bolcsebb az ember
bolcsességénél; mert az ember, bolcsesség altal nem ismerte
Istent. De a prédikalas bolondsdgan keresztil, tetszett
Istennek, hogy megmentse azokat akik meg lehetnek mentve.”
Iméadkozunk, Istentink, hogy ennek az Igének nagy Szerzdje
jojjon el maeste és gyogyitsa meg a betegeket, mentse meg az
elveszetteket. Jézus Nevében kérjik ezt. Amen.

105 En 6sszehasonlitom Istent, azért hogy ne legyetek zavarban
azzal amit ma mondtam; Isten egy nagy Gyémant, az
Orokkévalé.

Es amikor a gyémant ki van hozva a kék koévekbdl
Afrikdbol, a banydkban voltam és megfigyeltem azokat a
nagy. ..hogyan munkaljak ki ezt és szedik ki a gyémantokat,
hogyan mennek keresztiil a zuzégépen, és a nagy kék
tlizgyémantok, fekete gyémantok kijonnek. Azoknak nincs
nagyon alakjuk, bizonyos form4juk. Azok csak nagy kovek. Es,
valéban, akkor azokban nincs tliz. Azok csak gyémantok,
kovek; kor alakuak, sima, egy csomé bel6lik. De ezt a
gyémantot ki kell vagni. Nos, ez torvényellenes, olyant
birtokolni, amely nincs kivagva. Ki kell vagni, és azutan kell
hogy legyen atvételi nyugtatok, hogy honnan vettétek, mert
azokban millié dollarok vannak.

Es én Istent ahhoz a gyéménthoz hasonlitom.

106 Nos, egy gyémant ugy van kivagva, hogy az visszafogja
tikrozni azt ami annak a belsejében van, azt a tlizet ami a
gyémantban van. Es az ki kell legyen vagva minden Kis
iranyban, minden kis forma alapjan, haromszogre. Tegyétek a
haromszoget egy gyémanthoz, és egy fény a hdrom hasabalakkal
szemben fogja adni a hét szint, latjatok, hét szint el6hoz.
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107 Es figyeljétek meg, “Isten meg volt sebesitve a mi
athagasalnkert megsebezve a mi blineink miatt.” Latjatok, 0
volt megvagva, megsebesitve, az a nagy Gyémant, hogy Obeléle
kitikrozédjenek az ajandékok a Gylilekezet szamara.

Es ez nem a vildgossag; mert a vilagossdgnak vissza kell
térni amikor a nap tavol van attél, oda ahonnan az ki lett
vagva.

De minden kis darab amely abbdl jon, a forgics nincs
elpusztitva; az haszndlatra van. Azok koziil sok Victrola tiinek
[lemezjatsz6ti—A fordit6.] vannak készitve. Es azok a tik,
amelyek a gyémantrol voltak lefaragva, egy zenét hoznak elg,
ami fel lett véve egy hanglemezre.

108 Es én remélem hogy értitek mire gondolok. A forgics
Krisztustél, ajandék Krisztustél a Biblidra téve, el6hozza
Istennek elre]tett dolgait a hivének. O ismeri a sziv titkat. O
ismer minden személyt. Hiszitek ezt?

Az nem a gyémant lenne aki ezt mondja, “Latjatok mi
vagyok én?” Az az lenne ahonnan a gyémant jon. A gyémant az
egy gyémant mert az egy gyémantbol van kivagva.

109 Es ez az ami a Szellem ajandékai, az egy. . .a személyhez,
az egy rész abbdl a Gyémantbdl. Az kiildve volt; és le lett
hozva, és egy ajandékba lett hozva, értelmezni, prédikélni,
tanitani. Ot szellemi ajandék van; apostolok, préfétak, tanitok,
pasztorok, evangélistdk, és mindegyikiik a Krisztus Teste
éplilésére vannak. Es éppen annyira biztosan amint vannak
tanitok, pasztorok, kell hogy legyenek préfétak. Mi tudjuk ezt.

110 Es mi hissziik hogy Isten szemmellathatéva kell legyen téve
az utolsé6 napokban, az O népe kozott, a valasztott Mag
szaméra, a Biblidnak megfelelen, a proféta forméajaban. Ez
pontosan az Igével megegyezik. Nem hogy az az ember Isten,
hanem hogy az az ajandék Isten. Latjatok? Es ez a td.

Nos, egy gombostli nem fog helyesen jatszani azon a
hanglemezen. Egy szabalyos varréti nem fogja helyesen
lejatszani azt. De egy gyémant, az a legjobb. Az el6hozza azt
tisztan, egy gyémanthegyi td.

11 Tsten maeste hadd. . .A ti életetek hanglemeze, barmi ami
nincs rendben veletek, barmi ami a ti vagyatok Istent6l, a nagy
Mester AKi a tiit tartja az O kezében, tegye O azt a ti életetekre
és nyilatkoztassa ki nekiink hogy miért vagytok itt, hogy mit
akartok; akkor tudni fogjuk hogy O itt van.

112 Mennyei Atyank, meg fogod adni ezt miel6tt én elkezdek
imadkozni ezért az imasorért, nem célzasként téve ezt, hanem
add meg ezt, hogy az emberek megtudjék. Lehet vannak itt
idegenek akikért imadkozni kell. En nem ismerem 6ket, de Te
ismered. Es P4l azt mondta, “Ha nyelveken szo6ltok, és nincs
magyarazé vagy nincs épiilés adva, az emberek azt fogjak
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mondani hogy d4riltek vagytok. De ha valaki préfétal és
kinyilatkoztatja, hogy mi van a szivben, akkor azt fogjak
mondani, ‘Valéban Isten van veletek.”” Hadd legyen ez ismét,
Isten, ebben a kés6i ordban. Te megigérted ezt, és ez igy fog
lenni. Jézus Krisztus Nevében. Amen.

113 Most kivancsi vagyok hogy hany beteg ember van itt
maeste, akik itt vannak? Vagy Billy adott ki jegyet...? Van
imajegy kiadva? [A testvérek mondjak, “Igen.”—Szerk.] Van.
Nos, azt hiszem, hogy minden beteg embernek van imajegye, de
én nem tudom hogy ti mit irtatok ra. Azt gondolom hogy 6
egyszertien adott nektek egy jegyet; ti azt irtok rad amit
akartok. Ugy van ez? Csak kapni egy jegyet; ti azt tesztek ra
amit akartok.

114 En nem ismerlek benneteket. Hanyan tudjik itt hogy én
nem ismerlek benneteket, és mégis ti betegek vagytok, és ezt
mondanatok, “Amit hallottam hogy te mondtal ma, ‘Isten
bérok mogott Isten emberi bérok mogott, elfatyolozva
Onmagat’”? De ha nektek vannak szellemi szemeitek,
megtudjatok nyitni és latjatok Ot, latjatok hogy Ki O. Es ti
higyjétek azt. Jézus azt mondta, “Aki hisz Bennem azokat a
cselekedeteket amelyeket En teszek, az is tenni fogja; tobbet is
fog ennél tenni, mert En az Atyahoz megyek.” Nos, ha hinni
fogtok teljes szivetekkel!

115 Hanyan vannak itt akik betegek, és tudjatok hogy én nem
ismerlek benneteket, és nem tudom hogy mi a baj veletek? Csak
emeljétek fel kezeteket, mondjatok, “En beteg vagyok.
Szikségem van.” Hanynak van vagyaik sziviikben, nem
betegek, de vagyuk van? Tudjatok mit...?...Rendben van.
Nincs senki itt, akit én 1lattam, csak olyanok akik felemelték a
keziiket. Most nem tudom. . .

116 Tsmerem ezt az embert aki itt til. Biztos vagyok hogy ez
James Testvér, és azt gondolom hogy ez James Testvérns. Ben
Testvért, ismerem. Csak a ti arcaitokat, néha; a testvért aki a
fényképeket csindlja. De a. . .

Valaki hatul itt, barhol csak egyszerGen...En—én—én
kihivom ezt az Uzenet alapjan és Ennek befejezésére.

17 Tudjatok hogy Isten igérte meg, hogy ez megtorténik az
utolsé napokban? O tette az igéretet. Latjatok? Nos, én nem
tudom ezt megtenni. Latjatok, én—én nem tudom megtenni ezt.
Neki kell ezt megtenni. O Az Aki megteszi azt; nem én. De én
hiszek Obenne, vagy én nem &llnék itt olyan valamit mondva
nektek amlben én nem hiszek. Most, imadkozzatok, és
mondjatok, “Ur Jézus, azt tanultam a Biblidban, hogy Te
Fépap vagy éppen most akit meglehet érinteni a mi
fogyatékassagaink erzesevel ” En nem tér6dom azzal hogy hol
vagy. Es csak mondjad, “En hiszek Benned Es, hit 4ltal, En
hiszem azt amit az az ember mondott ma.’
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118 Ez az amit az Angyal mondott nekem, “Nyerd meg az
embereket hogy higyjenek neked.” Es ha én az Isten Igéjét
mondom nektek, ez nem az hogy, “hinni nekem,” ez az hogy
“hinni az Igét.”

Ha az nincs az Igével, akkor ne higyjétek azt. De ha
hiszitek azt, hogy az az Ige, akkor akdrmi is az, imadkozzatok
és higyjétek, és lassatok meg ha O még mindig kinyilatkoztatja,
hogy mi van a szivetekben.

119 Es mindenki tudja azt, hogy a Biblia azt mondja, hogy, “Az
Isten Igéje élesebb mint egy kétéld kard, és felismeri a
gondolatokat és a szivnek szandékat.”

Ez az ahogy Abraham tudta hogy az Isten volt, amikor O
megtudta mondani azt amit Sara mondott hatul a satorban,
amirél 6 gondolkodott amikor O azt mondta, “Megfoglak
latogatni titeket,” és Sara az 6 szivében azt gondolta, “Ez nem
lehet ugy.”

120 Most, én azt mondtam hogy O itt van, hogy meggyégyitson
téged. Mit gondolsz errél? Ha csak hinni fogsz! Nos, én nem
tudom, nekem nincs bizonyos médom; a Mennyei Atya tudja
ezt. Latjatok7 Nekem egyszeruen latnom kell azt. Es amit latok
mondom; és amit én—én nem latok, persze, nem mondhatom,
De O éppen annyira Isten! No6velné az a ti hiteteket ha O
megteszi azt?

Igy prédikalni, ez egy kicsit kivet a kerékvagasbdl. De O itt
van. En tudatédban vagyok ennek. [Branham Testvér szilinetet
tart—Szerk.]

121 Egy férfit figyelve amint az 6 fejét meghajtotta egyenesen
hatul itt. Az 6 felesége mellette 1l, szintén imadkozik. Pont itt.
Valami van a te szivedben. A te feleséged imadkozik. Van
valami teher a sziveden. Ez a te anyésodért van. Ez igy van.
Hiszed hogy Isten megtudja mondani nekem, hogy mi a baj az
any6soddal? En nem ismerlek téged. Mi idegenek vagyunk
egymadsnak. Igy van ez? Hiszed hogy Isten meg tudja mondani
nekem, hogy mi a baj vele? O nincs itt. Latok egy nagy
tavolsigot; 6 keletre van innen. O Ohio-ban van. Ez igy van. O
egy vérallapottél szenved. Feleségednek el kell vinni azt a
zsebkend6t oda, amin 6 sir, helyezze 6ra. Ne kételkedj; 6
meggyogyul. Hiszed ezt?

122 Ttt van egy kisholgy, itt il éppen eléttem. O sir. Valami baj
van a gyermekkel, nem tudom. ..Nem, nincs semmi baj. Neki
csak egy vagya van. O vagyakozik a Szent Szellem keresztsége
utan. Ez IGY SZOL AZ UR. Higyj, gyermek, meg fogod Azt
kapni. Ez igaz. Ne kételked].

123 Jtt van egy holgy aki itt 1l ennek a sornak a végén.
ImAadkozik. En idegen vagyok szamara, de 6 be van arnyékolva.
Operaci6éid voltak. Azt hiszem hogy idegenek vagyunk
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egymasnak. En nem ismerlek téged. Te nem ismersz engem,
csupan csak lehet hogy hallottdl rélam. Te nem innen val6
vagy. Te egy idegen vagy kozottink. Wiskonsin-bdl vagy. A
varos neve Milwaukee. Es a te bajod az rak; a melleden van.
Operécié utédn operaci6, mégis siker nélkiil. Hadd azt a hitet
amely megérintette az O ruhajanak szegélyét, hogy higyje azt
éppen most. Stillyeszd azt a te szivedbe; ez meg fog torténni.
Legyen hited!

124 Egy férfi il itt a sarokban. O az anyjaért imadkozik. O
idegen nekem. Nem ismerem 6t. De 6 az anyjaért imadkozik.
Es az 6 anyjanak ugyanaz a dolog van mint ennek az
asszonynak, rak. Vagy, 6 fél ett6l, ami ez. Egy férfiért
imédkozol, és annak az embernek a hatdval van baja. O,
szintén latom 6t, részeg. O egy alkoholista. A te tastvéred. Te
nem innen vagy. Illionios-bél vagy. Hiszed hogy Isten meg
tudja mondani nekem hogy mi a te neved? Farmer. Igy van ez?
Emeled fel a kezedet. Higyj!

125 Van valaki aki térdel valaki f616tt, imadkozik, valaki egy
hordéagyon fekszik. Rendben van. Hiszed hogy amit hallottal az
Igazsag, holgyem? Hiszed. Ha megtudnalak gydgyitani,
megtenném. De te immar meg vagy gyoégyulva Krisztus altal,
latod. Neked csak el kell hinned azt. Az a holgy ott &ll,
imé&dkozik, im&ddkozott érted, hogy meglegyél érintve. En nem
ismerlek téged, de Isten ismer téged. Te szintén a varoson
kiviilrél vagy. Ez igy van. Illinois-bdl vagy. Ez igy van. A varos
East Moline, Illinois-b6l. [A testvérné mondja, “Ez az a varos
ahol én sziilettem.”—Szerk.] Te rakkal szenvedsz. Te egy
lelkésznek a felesége vagy. Hiszel? [“Igen.”] Te meg fogsz halni
ott fekiidve. Miért nem fogadod el Ot maeste, és mondjad, “Az
én szivemben tudom, az én hitem f6l6tte van akdrminek ami itt
van, én hiszem hogy én meg vagyok gydgyulva. En Isten
Jelenlétében vagyok.” Kelj fel, higyj és menj haza és gyégyulj
meg. Ime itt van 6.

Hisztek teljes szivetekkel? [A gylilekezet
orvendezik—Szerk.] Dicsérjiik Istent.

126 Mennyei Atyank, mi koszonjik Neked, a Te minden
jésdgodat és irgalmadat. Koszonjiik Neked mert Te még mindig
itt vagy, éppen minden bajnak kozepette. Ebben a vildgban,
amely el van ferdiilve, Te mégis itt vagy. A Te Szellemed,
Urunk, 6rokre maradjon veltink. Mi latjuk hogy Te itt vagy,
Isten bérben, az emberi szivekben; hitet adva, és kijelentést, és
latomast. Te Isten vagy a Te Gyiilekezetedben, Isten a Te
népedben. Koszonjiik Neked ezt, Urunk. Es hadd higyjen
mindenki, maeste, egy egyetértésben, és legyenek &k
meggyogyulva. Jézus Krisztus Neve altal imadkozom. Amen.

127 Hanynak van ott imajegye, azon az oldalon? Azok azon az
oldalon jojjenek vissza, jojjenek egyenesen ennek a padsornak
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a kozepén. Azok abban a sorban, jojjenek egyenesen ki erre,
csak foglaljatok el a helyeteket, gyertek egyenesen ki erre.
Azok, mihelyt végeztek, ez a sor foglalja el a kovetkez6 oldalt.

128 A vének j6jjenek ide. Roy Testvér, az Ur aldjon meg; nem
tudom hogy itt iltél. Szeretném hogy a gytilekezet diakénusai
azonnal ide jojjenek, ha tudnak, barhol iltek. Gyertek ide egy
kis segitség szamara.

Szeretném hogy mindenki aki akarja, hogy imadkozva
legyen érte, emelje fel a kezét, mondjatok ezt utanam.

Uram, [Gyiilekezet, “Uram,”—Szerk.] En hiszek. [“En
hiszek.”] Segits az én hitetlenségemen. [“Segits az én
hitetlenségemen.”] En hiszem, [“En hiszem.”] hogy a Te
Jelenlétedben, [“hogy a Te Jelenlétedben,”] amint én kovetem a
Te Igédet, [“amint én kovetem a Te Igédet,”] és az én. . .a kezek
réam vannak helyezve maeste, [“és a kezek ram vannak helyezve
maeste,”] én el fogom fogadni az én gyogyuldsomat, [“én el
fogom fogadni az én gyégyuldsomat,”] Jézus Nevében. [“Jézus
Nevében.”] Amen. [“Amen.”] Isten 4ldjon meg benneteket.

129 Most figyeljetek. “A hitb6l val6 imadsidg megtartja a
beteget. Ha kezeiket betegre teszik, azok meggyogyulnak.” 0
mondta Noénak, hogy esni fog. Az soha—O soha...En soha
nem mondtam, “M1he1yt mihelyt im&dkoznak ertetek ti jol
lesztek.” O azt mondta “Meggydgyulnak.”

130 O azt mondta Noénak, hogy esni fog. Szizhiisz évig nem
esett, de akkor esett.

O azt mondta Abrahdmnak, hogy Sara altal babaja lesz. Az
nem tortént meg huszonot évig, de meglett.

Esaiasnak azt mondta, hogy egy sztiz foganni fog. Az nem
tortént meg nyoleszaz évig, de 6 fogant.

Igy van ez? C”)”megigérte azt! Nem szamit hogy mennyi idét
vesz az igénybe, O megteszi azt, barhogyan is. Higyjétek azt.

131 Gyertek most el6re. Capps Testvér vezesse az éneklést. Te
el fogod venni az imajegyeket? Most mindenki legyen imaban.

132 Mennyei Atyank, mi engedelmeskedni fogunk a Te
parancsolataidnak, hogy kezeket helyeziink ezekre a beteg
emberekre. En nem tudok semmi méas dolgot amit Te tudnél
tenni Uram, mert Te mondtad a Te Igédben, hogy Te
megvasaroltad az 6 gydgyuldsukat. Te bizonyitottad, hogy itt
vagy velink maeste, az Ige amely fel tudja ismerni a
gondolatokat, amelyek a szivben vannak. Te bizonyitottad azt,
hogy kozottiink vagy. Es én imadkozom Hozzad, Atyam, hogy a
Te Igéd, amely nem tud kudarcot vallani, legyen olyan
valésadgos minden sziv szdmdara! Mert Te azt mondtad, “Ha
hiszed azt; ne kételkedj hanem higyjed azt; mondd ennek a
hegynek, ‘Mozdulj,’ és ne kételkedj, hanem higyjed hogy az
meg fog torténni!” O nem mondta, hogy mikor.
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133 Te azt mondtad a népnek Pilinkdsdkor, hogy menjenek oda
fel és varjanak. Soha nem mondtal 6rakat, napokat; Te azt
mondtad, “amig.” Most &6k jonnek, hogy elfogadjidk az &
gyogyuldsukat. Soha semmi mésra ne gondoljanak hanem csak
az 6 gybégyulasukra, amig a szabaduldas eljon. Mi
engedelmeskediink Neked a kézratevés altal, mint hivék. Jézus
Krisztus Nevében. Amen.

13¢ Rendben van, gyertek at itt éppen most. [Branham Testvér
és a testvérek rahelyezik kezeiket az emberekre, és
im&dkoznak mindegyikiikért az imasorban. Ures hely a
szalagon—Szerk.] Meg vagytok gydgyulva. Isten aldjon meg
benneteket. Ez j6. [Ures hely a szalagon.]

Minden lehetséges, csak higyj;
Csak higyj, csak higyj,
Minden. . .

Ur Jézus, én imadkozom most ezekért a zsebkenddkért,
Jézus Krisztus Nevében. Amen.

Kivéancsi vagyok, hogy megtudnank-e véltoztatni ezeket a
szavakat:

Most hiszek, ez az hogy most hiszek,
Minden lehetséges, most hiszek;
Most hiszek, most hiszek,

Minden lehetséges, most hiszek.

135 Hiszitek, hogy ami kérve lett és vagy volt meg lesz adva?
[Gyllekezet, “Amen.” —Szerk.] Az meg fog térténni.

136 Lattam keresztilmenni a soron néhany perccel ezel6tt,
ndhanyat az én olasz bardtaim kozil Chicagébdél. Hanyan
ismeritek Bottazi Testvérnst Chicagébdl? Nos, tudjatok, neki
volt egy—egy elme, idegOsszeroppandsa éppen mostandban,
nagyon, nagyon rossz. De Chicagéban reggel a Keresztény
Uzletemberek reggelijénél, én beszéltem a testvérnének a Szent
Szellem ihletése alatt. O hatrajott az egyik oldalra, és
egyszerlien nem tudta egybetarni magat. Es én azt mondtam,
“Testvérnd, te nem szabadulsz meg ett6l azonnal, de meg fogsz
gyogyulni.” Azt mondtam, “Ez vagy tizennyolc hoénap lesz,
vagy két év, éppen abban az id6étartamban meg fogsz
gyo6gyulni.”

137 Az egyik nap mialatt beszélgettem vele...Hallottam az &
bizonysagat, nagyon boldog volt, a legnagyobb boldogséga volt
ami valaha is volt az 6 egész életében. O egy autéban volt
vezetett. Neki nem volt békessége, ugy latszott, hogy az Isten
Jelenléte eltavozott t6le; persze az csak egy elmei ideg volt,
tudjatok; és hirtelen az visszatért egy nagy 6rom kidradasaban,
és a Szent Szellem ereje volt 6rajta. Konnyezett, sirt,
6—o06neki. . .Nekik egy hatalmas idejik volt, koriilbeliil hdrom
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vagy négy héttel, vagy egy honappal ezel6tt. Es hallottam az 6
bizonysdgat a mult vasarnap, és 6 azt mondta, “Branham
Testvér, amikor én visszatértem, lejegyeztem és vettem azt a
szalagot. Iis az pontosan tizennyolc hénap volt ahhoz a
naphoz.” Amen.

Szeretitek Ot? [A gyiilekezet mondja, “Amen.”—Szerk.]
Nem csodalatos O? [“Amen.”]

138 Most, ugyanaz a Szent Szellem amely jovendolni tud
pontosan, egyszer sem tévedve, mindezeken az éveken at; és, az
O Igéjén keresztiil, megprobalta ma felfedni nektek azt, hogy
Isten nem valami tavoli dolog vagy valami toérténelmi valami.
O egy él6, jelenidd, az O Igéje szemmelladthatéva lett téve.
Elrejtette Onmagit egy emberi fatyolba, az O gytilekezetében,
kinyilatkoztatja Onmagat a ti hiteteken keresztiil és az én
hitemen keresztiil, egyltt, egyesiilve, Isten egységét készitve.
En nem tehetek semmit nélkiiletek; ti nem tehettek semmit
nélkiillem; sem nem lehet tenni barmit Isten nélkiil. Tehat az
egylitt alkotja az egységet, az 6sszekottetést. Isten engem ezen
cél miatt kiilldott; ti hiszitek azt; és ime, az megtorténik. Ez
egyszerlen az, latjatok, tokéletesen megerdsitve.

En nem t6r6dom azzal, hogy veletek mi a probléma, vagy
hogy valaki mit mondott, ha, ti a szivetekbdl, hiszitek, hogy ti
meg fogtok gyégyulni, akkor nincs semmi ami megtudja azt
allitani. O mondta ezt. Es O azt mondta, “Eg és f6ld elmulnak,
de az En Beszédeim soha el nem mulnak.” Hiszitek ezt?
[Gyllekezet mondja, “Amen.” —Szerk.]

139 Hanyan fognak értem imddkozni amint a tobbi
Osszejovetelre megyek? [Gylilekezet, “Amen.”—Szerk.] En az
egyik vagyok aki az iméra szorul. Latjatok? Mindenki elutasitott
engem, latjatok, rajtatok kiviil, és mégis Mag van még kint.

140 Kiildtem egy levelet Dél Afrikdba. Ok nem engednek be
engem hacsak nem irok alé egy papirt, hogy én “azon az oldalon,
keresztelek mindenkit hdromszor; egyszer az Atyaért, és egyszer
a Fiuért, és a Szent Szellemért, arccal elére. A masik oldalon,
hatrafelé, egyszer az Atyaért...Es azt tanitsam, hogy ez a
Tanités.

Irtam nekik egy levelet. Azt mondtam, “A Szent Szellem
megprébalt bejuttatni Afrikdba az elmult par év alatt ismét. O
ott akarja haszndlni az én szolgalatomat ahol harmincezren
fogadjak el Krisztust egy délutdnon.” Azt mondtam,
“Emlékezzetek, az 6 vériik rajtatok lesz, nem rajtam. En
felajanlottam, hogy eljovok, de ti nem akartatok.”

En kivéncsi vagyok mi lesz eben a napban amikor Jézus, az
Isten Fia el lett utasitva a gyiilekezettél, az Ige elutasitya? De
mind—mindabban, O mégis megismerteti Onmagat az O népe
szamara. Nem vagytok halasak azért? [Gyiilekezet mondja,
“Amen.” —Szerk.]
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141 Es én elhaladtam maeste, rajuk tettem a kezemet néhany
koros asszonyra, néhany fiatalra, néhany iddGsre, néhéany
fiatalemberre, 6regemberre, egyszeriien csuromvizesen mint én
is. Azt gondoltam “Ott ulve, ott tilve hallgatva az Iget amire a
vilag tobbi része azt gondolja hogy ©6riltség.” Lat]atok?
Ok—6k a csavarok. Latjatok, Isten itt van, hogy menetre vagja
azt, kihtizzon benneteket egyenesen a ti betegsegeteltekbol Ez
az Ige igérete. Csak emlékezzetek, az fogja kezdeni
megszoritani, “En fogom vonni 6ket; ha felemeltetem, vonni
fogom 6ket.” O ki fogja azt hizni belsletek. O blztosan meg
fogja tenni. Ti csak higyjetek Obenne legyen hitetek Obenne.
Ne kételkedjetek Obenne. Higyjetek Obenne

142 ITmadkozzatok értem. Mikor nincs senki mas akiért
imé&dkozzatok, csak emlékezzetek meg rélam.

Es addig amig talalkozunk!
amig talalkozunk!
Amig taldlkozunk. . .

Koszonet, hogy olyan hosszii utakat tettetek meg. Isten
oltalmazzon meg benneteket amint hazamentek!

Amig. ..

Koszontsetek minden Keresztényt, tidvozoljétek Gket, ettdl
a kis csoporttél. Isten békéje legyen rajtatok! Shalom!

Isten legyen veletek amig ismét taldlkozunk!

[Branham Tstvér kezdi dudolni Isten Legyen
Veletek—Szerk.]. . .amig taldlkozunk!

Amig Jézus labainal talalkozunk;
Amfig taldlkozunk! amig talalkozunk!
Isten legyen veletek amig ismét talalkozunk!

143 En annyira boldog vagyok. Latjatok, van itt néhany, sok
dolog amit én nem tudok, de vannak néhiny dolgok amit
tudok. En annyira hélas vagyok értetek. Es annyira boldog
vagyok, hogy tarsulhatok veletek. En annyira boldog vagyok,
hogy egy lehetek koziiletek. Isten legyen veletek. O veletek fog
lenni. O soha nem fog benneteket elhagyni. O soha nem fog
rélatok elfelejtkezni. O nem fog elhagyni titeket. Ti most mar
keresztiil tortetek a fatylon. Latjatok?

144 Annyira boldog vagyok Palmer Testvért latni, egy a mi tars
pésztorunk koziil innen, Georgia-bdél. Junior Jackson Testvér
valahol az épiiletben van, hatul a sarokban, boldogok vagyunk,
hogy itt van. Don Ruddell Testvér itt ul. Oh nagyon sokan! En
nem tudom, ha valakit elfelejtek. . .Ben Bryant Testvér itt, és
sokan masok itt, jo testvér, Wilbur Collins. Mi annyira
boldogok vagyunk, hogy mindannyian itt vagytok.

Szeretném ha egyszertien feldllnank a ldbainkra, csak egy
percre most. Hajtsuk meg a fejeinket most.
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Amig talalkozunk!
Amig Jézus labainal taladlkozunk; amig
taldlkozunk!. . .amig talalkozunk!

Isten legyen veletek amig ismét talalkozunk.
145 Erzitek a Szellemmel valé kozosség kozelségét?

Dudoljuk ezt. [Branham Tstvér és a gylilekezet elkezdi
dddolni Isten Legyen Veletek—Szerk.]

Eszrevettem McKinney Testvért, Ohio-bél, hogy veliink
van. John Martin Testvér és az 6 testvére. Orilok
mindannyiatoknak. Lehet, hogy nem is latlak titeket testvérek.
O azonban ismer titeket.

Amig taldlkozunk! Legyen az én szivem és a tiétek Isten
szivével egy amig taldlkozunk! [Branham Testvér és a
gylilekezet folytatja a dudolést Isten Legyen Veletek—Szerk.]

Mialatt meghajtsuk a mi fejinket most imé&ban.

146 Hadd tudja meg minden lelkész, hogy mi oriliink neki,
hogy 6k itt vannak, minden laikus, ti emberek Tennessee-bdl,
Ohio-bdl, és az orszadgon at. Néhany asszonnyal taldlkoztam
odaidt ma, egészen fentr6l, Bostonb6l. A mi szines
testvériséglink volt itt, ezen a reggelen, szintén onnan fentrél.
Az orszag nagyon sok kiilonbo6z6 részeibdl; koszéondm nektek
kedves hii barataim. Isten legyen veletek. En baratomnak
hivlak benneteket. Emlékeztek mit mondott Jézus errsl? “Még
kozelebb van mint egy testvér,” igen, egy barat. Mialatt
meghajtsuk fejeinket most...Amig ismét taldalkozunk a
kovetkez6 néhany napban, Isten legyen veletek.

147 Meg fogom kérni a mi j6, hiiséges testvériinket, Richard
Blair Testvért, nem-e bocsadtana el benniinket egy ima
szavaban. Blair Testvér.
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